RASPRAVE

August Senoa kao operni

Hubert Pettan

(Nastavak)

Izgleda da se i samom Senoi Cinio taj sud preo-
Star, jer vec u slijede¢em broju Vijenca (br. 43. od 27.
10. 1877) piSe pod naslovom »G¢éna Emilija Chiomi«:
Vrlo zalimo, da je g¢éna C. prvi put jo§ ne oporaviv
se stupila na pozoriste, jer tko ju je drugi i tredi put
slusao, kako se je njezin zvonki puni glas razlijegao
po nasSem kazaliStu, morat ¢ée priznati, da je prava,
znamenita umjetnica ... Covjek mora se njezinoj vje-
§tini upravo diviti. Grlo joj je s jedne strane jako,
te prekriljuje u 5. ¢inu Margarete cijeli orkestar i za-
hvaca svacije srce... svaki zvuk, svaki prijelaz zacu-
do lijepo naglasSuje i karakteriSe. Cini usporedbu s
Donadijevom, koja je prevazno koloraturna, a C. vise
dramati¢na pjevacica, daje prednost potonjoj i da ide
onim putem kojim podose Nilson, Tletjens Luka, Ma-
lmgerova to jest nannamemtlJe p]evaCICe Spomenutl
nam je da gdica drugi i treci put nije toli drasticki
igrala kao prvi put. Mi smo po prvoj predstavi pisali
proti pretjeranoj igri i to potpunim uvjerenjem...
Vrlo vjerojatno je poteskoce u pjevanju nastojala na-
domjestiti zivom igrom. Senoa iznosi kako si on za-
mislja lik Margarete... Gdica C. neobi¢nom revno-
sti ucila svaki mig, svaki pokret svoje uloge i da
radi svom silom i u igri dovinuti se onoj vjestini,
koju u pjevanju pokazuje i svakoga slusaoca zalaru-
je... Samo hrvatskoj stalnoj operi imamo zahvaliti,
da nam je prilika dana, $to mozemo slusati toli divne
umjetnice ko $to je E. C

Donadio Bianka, pjevalica pari§kog Théatra ita-
lien. Dupkom napunjeno gledaliste bijase ushiéeno
od divnog koloraturnog pjevanja, od njezne, fine, ka-
rakteristicne igre te milokrvne francuske vjestakinje.
Domacdi pjevaci natjecahu se posteno da budu vrijed-
ni pomagaci umjetnice. Senoa spominje $to ¢e ona
jos pjevati te nadovezuje: »Nijedan prijatelj umjetno-
sti neka ne propusti osladiti se njezinim pjevom .. .«
(Rosina u Seviljskom brijacu, br. 5. od 3. 2. 1877). 1
u daljnja dva broja Vijenca piSe o gostovanju te
pjevacice. »Dramati¢no dru$tvo i naSe dvije prima-
done miruju, a gospodica D. slavi veliko slavlje, te
zanosi do bucnog entuzijazma sve Zagreplane bez
razlike dobe, spola, staliSa, vjere i narodnosti. A za-
sluzila je uistinu to slavlje, jer je umjetnica — od
glave do pete, od prve do zadnje note. Dosele pjeva-
la je... ulomke vrlo razli¢itih glazbotvora, al’ u sva-
kom protumaci nam ... karakteristiku svakoga skla-
datelja divnom vjesStinom... Neki liricni napjevi
Flotova, vragoljasti humor Zerline primio se tako na-
Sega srca jednakom silom kao god i divna naivnost
Margarete i karakteristicno dramati¢no pjevanje luda-
kinje u Luciji. Svaki glasak tumaci nam vjerno, du-
Sevnu situaciju, a usto je prikazivanje te franceske
umjetnice (koja je pravo parisko dijete, naprosto po-
bijeljena Madarica, kako neki naklapaju) toli njezino,
toli naravsko, toli silno, da mu se ¢ovjek diviti mora«.
Dalje piSe Senoa o odusevljenju opdinstva (br. 6. od
10. 2. 1877). G¢na D. ostavila je Zagreb, odpjevav na
rastanku hrvatsku pjesmu, skladanu od nasSega Zaj-
ca... Povijest naSega pozoriS§ta zna za viSe takovih
prizora (misli na javne ovacije), primadone Kamerer,
Zechini, Crescimano i dr. doZivje$e bu¢niju slavu, da,
viSe puta bjese pocaséene i pjevacice neumjetnice,
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npr. Gerli, Riva i Irena Sassi... nije nam niposto zao,
da se je naSe opdinstvo zivo zanijelo za umjetnicu,
jer je zanos za umjetnost nes$ta plemenita i uzvise-
na... da ne bude onog neveselog mrtvila, u kojem
se ljulja na$ glavni grad... u nasem opernom dru-
Stvu ima vrlo lijepih sila, al’ ga treba organizovati,
ono, Sto nije dobro, otpustiti, za dvije slabe sile na-
baviti jednu izvrsnu... (br. 7. od 17. 2. 1877).

Edelsberg Filipina . .. imali smo priliku slu$ati pra-
vu umjetnicu, gospodlcnu F. E., primadonu od mi-
lanskog kazaliSta »della Scala«. Navlastito ushitiSe
opdinstvo arija iz Favorite, Napitnica od Verdija i
Bolero od Grazianija (br. 47. od 24. 11. 1877)... koja
glumackom i pjevackom vjeStinom sve svoje pred-
Casnice natkrilila. Njezina je Margareta u svakom
smislu »chef d’oeuvre«, a naJSJaJmJe razvila joj se
dramaticka vjestina i sila u 5. ¢inu, u tamnici. Glas
gospodice priblizuje se »mezzosopranuk, te je jaci u
nizim i srednjim zvukovima, ali nacin njezina preda-
vanja je toli karakteristican, da ovdje prema psiho-
loskoj situaciji zvuk, rije¢ i osjeéaj splinu u jednu
cjelinu. A prikazivanje! Koliko naravsko, koli istin-
sko, a opet koli poeti¢no i plemenito. Gospodica raz-
vija u pojedinim momentima viSe efekta nego obi¢no
njemacke primadone, te Goetheova »Gretchen« i Go-
unodova »Marguerita« nije ba$ jedan te isti stvor, al’
ti usplamaji strasti i osjecaja, ta psiholoska istini-
tost omjerena je uvijek o zakone ljepote, koja naravi
propisuje stanovite mede, te je ¢ine umjetnoséu. Neki
planuse strahovitim jarom, kad u prvoj predstavi pri-
govorismo Chiomici materijalno naprezanje za vanj-
skim efektom i osvadiSe nase opdinstvo da ne razu-
mije te »realisticke S$kole«. Ta gospoda zaboravise,
da su si i drugi ljudi po svijetu toliko iskustva ste-
kli, koliko oni. Ta gospoda neka si pogledaju
F-ovu njezino istinsko, ali i umjetnic¢ko prikazivanje,
pa e se po svoj pr111c1 rastrijezniti i svoju estetsku
zestinu malko ukrotiti. Senoa Zzali da nije pjevala
Lukreciju. Usput moli upravu da strane pjevacice zo-
ve u zgodnije vrijeme, u travnju ili svibnju »kad treba
opdinstvo primamljivati vanrednim sredstvima, jer
napokon domacdih primadona za hladniju dobu kaza-
liSnu dosta imamo. (br. 48. od 30. 11. 1877). Malo kada
vidjesmo toliko pravog dramati¢nog temperementa ...
I pjevanje i prikazivanje sliju se kod nje u divnu
zaista cjelinu. Nju treba sluSati, a da razumije$ pra-
vo, §to de red¢i dramaticki pjev, jer gospodica ne
mari samo za to¢nost nota, ve¢ tumaci nam svaki
zvuk psiholoski. Mi ¢utimo slusajudi, §to ona osjeca
pjevajudi, a pri tom smo uvjerewi, da je Margareta
i Lukrecija takova biti morala, kako nam je gdica E.
prikazuje ... Uprava je zaista dobro ucinila, $to je
pozvala tu znamenitu umjetnicu. Kako ¢ujemo, doci
e joste nekoliko znamenitih gosti u Zagreb. (br. 51.
od:21..12.1879).

Leonoru pjevala je znamenita nasa gostinja géna
E. u kazali$tu dupkom napunjenom. G¢na E. pokaza
la se je u ovoj partiji pravom umjetnicom u svakom
obziru, te je zanijela nase opcinstvo. Navla§ u drama-
tickim momentima (u IV. ¢inu pred kulom, a poslije
u tamnici) mora se ¢ovjek upravo diviti vjestini pje-
vackoj i dramatickoj sili, kojom izrazava sve osjeca-

. (Trovator, br. 3. od 17. 1. 1880).



Trputec Irma. Ovih dana gostovat e ¢uvena pje-
vacica géna Irma Trpuceva u Marti. G¢na bijase an-
gazovana u Berlinu i Amsterdamu, a sad ée biti u
Becu. Hvale je vrijedno, da se sjeéa i rodnoga si
grada (br. 45. od 10. 11. 1877). Vrla naSa zemljakinja
I. T. pokazala je oba puta da je osobito vjestakinja
u pjevanju. Ona ne pripada talijanskoj $koli, ali nije
ni njemacka primadona. Shvadanje njezine Marte je
posve samostalno, zivahno, ponesto strasno. Vidi se,
da je to hrvatska, slavenska krv. Pjevanje géne koja
je umetnula Prochove »varijacije«, jest majstorsko,
umjetnicko, prikazivanje izvorno, bez obzira na obi¢-
nu sentimentalnu $ablonu. Osobito je zanijela opdéin-
stvo pjesmom »Zadnja ruZo«, koju je upravo u svim
potankostima »prekrasno pjevala ... G¢na T. pjeva
hrvatski, i mi bi nas§im pjeva¢ima i pjevadicama pre-
porudili neka se od nje uce, kako hrvatski pjevati
valja. Svaka se rijeCca razumije — ... i u ovoj operi
[Rigoletto] pokazala znamenitu svoju vjesStinu... (br.
47. od 24. 11. 1877). Trpuceva pjevala je — prije polas-
ka u Be¢ — dva puta Izabelu u Robertu »... no rekli
bismo, da Izabela nije ni po pjevanju ni po prikaziva-
nju jedna od najboljih uloga te umjetnice« (br. 49.
od 8. 12. 1877).

Vizjak Ema. Veé prigodom gostovanja B. Donadio
zamjerava gdi Vizjakovoj da slavi veliko slavlje u
Trstu, 10 sati odavle te $alje laskave kritike u Zagreb,
al’ sama ne dolazi. »Nek ide s milim Bogom u svoju
palacu u Milan, koja je na hrvatskom novcu sagra-
dena. Zadnji put bila je gda V. u Buenos Airesu, ta-
mo preko oceana« (br. 5. od 3. 2. 1877). No veé u br.
15. od 14. 4. 1877. prigodom njenoga gostovanja u Za-
grebu pise odusevljeno o njoj »Dne 8. travnja dozivje-
lo je naSe kazaliSte lijepu svetkovinu. Cuvenu po
Evropi pjevadica, Zagrepkinja gda E. V. pjevala je
Margaretu od Gounoda. Dvorana kazali$na bijase dup-
kom napunjena, pa kad je u drugom ¢inu izisla slav-
ljena pjevacica, razlijegao se dvoranom gromoran
pljesak i klicanje, koje je trajalo gotovo 10 ¢asaka...
O vrlini i vjestini gde V. izrekoSe svoj sud veé Mleci,
Trst, Milan, Rim, Firenca, Pariz, London, Var$ava,
Petrograd, Moskva, Buenos Aires i Rio de Janeiro sla-
vedi je velikim ushitom ... posve naravski, da je taj
ushit u nas tim vedi, a i mora biti, jer je to nase
zemlje kdéi. Zagrepkinja — koja svoga porijekla ni-
kad zatajila nije. Gda V. jest dramati¢na pjevacica u
strogom smislu, energija njezina glasa potresuje ¢o-
vjeka, sila efekta u njezinom prikazivanju izrazava
se jasno. Poslije svakog ¢ina bijase burno pozdravlje-
na, a na svrsetku 10 puta izazvana ... Na§ mecena bis-
kup Strossmayer se gdi V. zahvalio vrlo laskavim pis-
mom, da je doSla u Zagreb (br. 15. od 14. 4. 1877).
Tom prilikom opazilo se i opet, talijanska glazba
pristaje najbolje uz Zivu, energi¢nu narav vrsne um-
jetnice i da joj daje ponajbolju priliku razvijati lijepi
i silni joj glas. Predzadnji i zadnji ¢in Trovatora imaju
svakako najviSe dramati¢noga efekta i tu je nasa
pjevacica i pjevanjem i pravim dramatskim prika-
zivanjem ushitila opdéinstvo... Drago nam je istak-
nuti, da sve pucanstvo pozdravlja vrlu ovu domadu
umjetnicu najzivljom simpatijom (br. 17. od 28. 4.
1877). Od c¢ina do ¢ina razvijala se njezina vjestina,
njezin glas, njezina igra sve to ljep$e, navlastito pri
kraju trecega i u posljednjem tropjevu zadnjega ¢ina.
Energi¢na narav umjetnice iznosila svom silinom sve
dramati¢ne prizore, te je opdinstvo udarilo u zanos-
no klicanje (Ernani, br. 19. od 12. 5. 1877). Na sveca-
noj predstavi »u slavu Njegove carske Visosti, g. nad-
vojvode Albrechta, koj’ je pohodio Zagreb« izvedene
su tri slike iz Zrinjskoga, zatim je svirao Franjo Krez-
ma »povrativ se ovjencan pohvalom cijele Francuske
u svoj dom, teSku skladbu vanrednom vje$tinom« i
na kraju izveden je veliki finale III. ¢ina iz opere
Ernani. Ulogu Jelene pjevala je gda V. »hrvatskim
jezikom, te je krasotom svoga pjeva zanijela opdin-
stvo«. Za finale III. ¢ina iz opere Ernani piSe Senoa
»otpjevan savr$eno, kako samo biti moze. Gda V.
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razigrala je tu opéinstvo svojom vanrednom pjevac-
kom i dramati¢cnom silom. Prelijepo pjevali su i g.
Nolli i g. Grbié« (isti br. 19).

9) Nekoliko primjera kritika

Navest cemo nekoliko primjera da dobijemo pre-
dodzbu cjelokupne kritike neke predstave. Kao prvi
primjer uzimamo kritiku izvedbe Gounodove opere
Faust. To je dodu$e prva Senoina kritika u Vijencu,
ali vidjeli smo, da je Senoa pisao i prije toga kritike
u nekim drugim listovima. Najprije se osvrée na na-
ziv »Margareta«: ...nama Hrvatima valja [se] drzati
izvornoga naziva. Mi pozdravljamo operu »Faust« na
hrvatskom pozori$tu kao znamenitu zgodu, te izricemo
svoju hvalu prijasnjoj kazali$noj upravi, koja je »Fa-
usta« stavila na repertoar i nabavila ga... sada$
njoj kazalisSnoj upravi, koja je u svakom obziru revno
radila, da to djelo dode na vidjelo. Zatim se osvrée
na one koji su dosad govorili, da je hrvatska opera
suvis$na, jer da stoji mnogo novaca i na one, koji
»veljahu« da ne treba opere, te da gojimo dramu. Za
jedne i druge veli da ne sude pravo. Govori o pred-
nosti hrvatske opere pred stranom: moZemo je cijele
godine slusati, a repertoar joj moze biti mnogo obila-
tiji. Od strane opere moglo bi se u kojih 30 predstava
sluSati »samo jedno 4 poznate opere«, i to po svoj
prilici najobi¢nije talijanske. Osim toga tuda opera
ne bi kod nas imala takovih sila i takov zbor, $to
ima stalna hrvatska opera. »Samostalnom hrvatski
pjevanom operom mozemo doéi do izvornih hrvat-
skih opera, samo stalno domace operno drustvo mo-
ze prikazati vecih dramati¢nih pjevoigra; od tudega
kojega drustva ne bi nikad Fausta ¢uli... uvedena je
velika dramati¢na glazba u nase kazaliSte, zato sma-
tramo otu predstavu znatnom zgodom.

Nakon toga uvoda govori o operi, veoma hvali li-
breto i izvedbu — »izim grla géne Bartove«, zatim
govori o solistima Grbicu, Kasmanu, gdi Lesic¢ki, te
Hyneku, gdi Vormastini i g¢ni Bart. Sud o tim pjeva-
¢ima naveden je naprijed u odlomku o pjevacima.
»Zborovi bijahu to¢ni, dobro uvjezbani, i tu je mjesto
da g. Zajca od srca pohvalimo, jer samo njegovoj
vjestini i revnosti ima se s vele strane pripisati, da
je Faust sretno iziSo na pozori$te«. Hvali odijelo i
nove dekoracije beckog dvorskog dekoratera Bredo-
va (br. 14. od 5. 4. 1873).

Kao drugi primjer navodimo kritiku praizvedbe
Zajceve opere Nikola Subié¢ Zrinjski... Ne nalazimo
dosta rijeci, da javimo svoju radost, §to je to novo
glazbeno djelo domacega skladatelja po jednoglasnom
sudu kritike i opdinstva sretno uspjelo ... Opdéinstvo
pozdravljalo ga je pravom burom. Zatim govori o
libretu i o glazbi (doslovni tekst vidi naprijed u od-
lomku o pojedinim djelima). »Uprava se je pobrinula,
da bude opera $to sjajnije prikazana«, zali samo da
je zbor hrvatskih junaka bio »toli $areno i ne histo-
ricki odjeven. Svi prizori bijahu dobro inscenovanic,
tek zamjerava dvoje: bojnu igru gadanja i niSan u
3. slici, te balet u 4. slici »to dipanje, ta besmislena
pantomima nije balet. Pjevadi i pjevacdice, zborovi
(pojacani »Kolom« i »Merkurom«) i orkestar odliko-
vahu se rijekom revnosti«. Hvali soliste Nollija, Chlo-
stika, Lesiéevu, Grbic¢a i Kompita, dok za gdu Grbic¢
hvali prikazivanje, ali da njeno pjevanje nije mnogo
kosnulo srca. Sud o pojedinim pjeva¢ima naveden je
naprijed u odgovarajuéem odlomku (br. 46. od 11. 11.
1876).
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U dosadasnjem prikazu (pod br. 1—9) osvrnuli
smo se opSirnije na Senoine operne kritike. No Senoa
se u svojim kritikama i izvje$tajima u Vijencu ne
osvrée samo na izvedbe pojedinih opera, nego i na
niz drugih pojava u vezi s operom, pa éemo se u
daljnjih Sest brojeva (br. 10—15) osvrnuti i na taj dio
njegovih kritika i prikaza.

(Nastavak slijedi)
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